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AUGLYSING

um Nordurlandasamning um rikisborgararétt.

Hinn 17. febriar 2012 var danska utanrikisraduneytinu tilkynnt um stadfestingu Islands a
samningi milli Danmerkur, Finnlands, {slands, Noregs og Svipjodar um rikisborgararétt sem gerdur
var i Kaupmannahofn 13. september 2010. Samningurinn 6dladist gildi 5. september 2012. Samtimis
féll ur gildi samningur milli Danmerkur, Finnlands, {slands, Noregs og Svipjédar um framkvaemd
tiltekinna akvaeda um rikisborgararétt sem gerdur var i Kaupmannahofn 14. januar 2002, sbr. auglys-
ingu i C-deild Stjornartidinda nr. 25/2003 par sem samningurinn er birtur.

Samningurinn er birtur sem fylgiskjal meod auglysingu pessari.

betta er hér meo gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraduneytinu, 26. dgust 2022.

F.h.r
Martin Eyjolfsson.

Anna Johannsdottir.
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Fylgiskjal.
SAMNINGUR

milli Danmerkur, Finnlands, islands, Noregs og Svipjéoar um rikisborgararétt.

Rikisstiérnir Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjodar (hér eftir nefndar samnings-
londin) hafa ordid dsattar um eftirfarandi samning um rikisborgararétt:

I. KAFLI
Markmid samningsins.
1. gr.
Samningur pessi, sem byggist 4 ndinni samvinnu Nordurlandanna, hefur ad markmidi ad audvelda
norrenum rikisborgurum ad 60last eda hljota ad nyju rikisborgararétt i 60ru norreenu landi.

II. KAFLI
Akvzedi um hvada pydingu bisetutimi hefur i 6ru samningslandi.
2. gr.

begar beitt er akvaedum landslaga, par sem busetutimi i landinu fyrir tiltekinn aldur er skilyroi til
a0 geta 00last rikisborgararétt, er heimilt ad meta busetu i einu samningslandi eda fleiri til jafns vid
busetu i samningslandi sem sa sem gefur tilkynningu 6skar ad 6dlast rikisborgararétt i. Petta & po
adeins vid ad svo miklu leyti sem um busetutima var ad raeda sidustu 5 ar fyrir tilkynningu og adur en
sd sem gefur tilkynningu var0 fullra 16 éra.

3. gr.
begar beitt er akveedum landslaga um a0 hljota rikisborgararétt ad nyju til handa peim, sem h6fou
buiid i samningslandinu adur en peir misstu rikisborgararéttinn, er heimilt ad meta busetutima i einu
samningslandi eda fleiri til fullnads 12 ara aldurs til jafns vid busetutima i samningslandinu sem sa
sem gefur tilkynningu o6skar ad 60last rikisborgararétt 1.

4. gr.
Akvadi um missi rikisborgararéttar i samningslandi vegna litilla tengsla vid pad til fullnads 22
ara aldurs gilda ekki um pann sem hefur samanlagt haft busetu i einu samningslandi eda fleiri ad
lagmarki 7 ar.

) 1I. KAFLI
Akvzedi um ad 60last rikisborgararétt og hljota hann ad nyju.
5. gr.

Samningslondin skulu hafa akvadi sem fela 1 sér a0 rikisborgari samningslands geti, med skrif-
legri tilkynningu til hlutadeigandi stjornvalds 1 68ru samningslandi, 60last rikisborgararétt i pvi landi,
a0 pvi tilskildu ad hann:

1. sé fullra 18 ara,

2. hafi verio busettur i samningslandinu undanfarin 7 ar, og

3. hafi ekki & pvi timabili verid demdur til refsivistar eda til ad saeta 60rum vidurldgum sem

samkvaemt logum pess samningslands eru 16g0 ad jofnu vid refsivist.

Sérhvert samningsland getur akvedid skemmri busetutima en greinir i 2. tl. 1. mgr.

Sérhvert samningsland getur haft akveedi um ad sa sem gefur tilkynningu afplani ekki refsingu
pegar tilkynning er gefin né hafi afplanad refsingu a sidastlidnum 7 arum eda styttri busetutima sem
samningslandio hefur akvedid. Sérhvert samningsland getur einnig haft dkveedi um ad sa sem gefur
tilkynningu szti ekki 6drum vidurlogum sem samkvamt 16gum pess samningslands eru 16gd ad jofnu
vid refsivist pegar tilkynning er gefin né hafi sett slikum vidurlogum a pvi timabili sem getid er um i
fyrsta malslid.

Sérhvert samningsland getur haft akvaedi um ad veiting rikisborgararéttar 4 grundvelli tilkynn-
ingar sé had pvi skilyrdi ad sa sem gefur tilkynningu hafi ekki 60last rikisborgararétt sinn med umsokn
e0a med foreldrum sinum samkveemt umsokn peirra.
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Sérhvert samningsland getur haft akveedi um ad sa sem 0dlast rikisborgararétt par med tilkynn-
ingu verdi ad syna fram 4 ad hann missi vid pad fyrri rikisborgararétt sinn.

6. gr.

Samningslondin skulu hafa akveedi sem fela i sér ad rikisborgari samningslands, sem adur hefur
att rikisborgararétt i 50ru samningslandi, hljoti ad nyju rikisborgararétt sinn med skriflegri tilkynningu
til hlutadeigandi stjérnvalds i pvi landi eftir ad hafa tekid upp busetu par.

Einungis er p6 unnt ad 6dlast rikisborgararétt ad nyju ef viokomandi hefur 6slitid haldid rikis-
borgararétti sinum i einu samningslandi eda fleiri eftir ad hann missti pann rikisborgararétt sem hann
oOskar ad hljota a0 nyju.

Sérhvert samningsland getur haft dkvaedi um ad sa sem 0dlast rikisborgararétt par med tilkynn-
ingu verdi ad syna fram 4 ad hann missi vid pad fyrri rikisborgararétt sinn.

7. gr.
Odlist rikisborgari samningslands rikisborgararétt i dru samningslandi samkvamt dkvadum 5.
eda 6. gr. skulu samningslondin hafa dkvaedi um ad 6gift bérn hans yngri en 18 ara 6dlist sama
rikisborgararétt svo fremi ad skilyroum i 16ggjof samningslandsins um rikisborgararétt sé fullnaegt.

IV. KAFLI
Lokadkvaedi.
8. gr.

Sérhvert samningsland skal pegar i stad tilkynna hinum samningsléndunum um peer breytingar 4
16ggjof sinni um rikisborgararétt sem pydingu hafa fyrir pennan samning. Skulu samningslondin pa
hid fyrsta athuga sameiginlega hvort paer breytingar gefi tilefni til breytinga 4 samningnum. Breytingar
4 samningi pessum skulu gerdar skriflega.

9. gr.

Samningur pessi 6dlast gildi pegar lidnir eru 30 dagar fra peim degi er 61l samningslondin hafa
tilkynnt danska utanrikisraduneytinu skriflega ad pau stadfesti samninginn. Danska utanrikis-
raduneytio tilkynnir hinum samningslondunum um vidtoku pessara tilkynninga og um gildistokudag
samningsins.

Fra og me0 gildistoku pessa samnings fellur ur gildi samningur sem gerdur var i Kaupmannahdfn
14. jantar 2002 milli Danmerkur, Finnlands, {slands, Noregs og Svipjédar um framkvaemd tiltekinna
akveeda um rikisborgararétt.

10. gr.

Samningsland getur sagt upp samningi pessum med pvi ad tilkynna pad skriflega til danska
utanrikisraduneytisins sem skyrir hinum samningslondunum fra vidtoku tilkynningarinnar og efni
hennar.

Uppsdgn samningsins ne&r adeins til samningslandsins sem tilkynnt hefur um uppsogn. Upp-
sOgnin 60last gildi pegar sex manudir eru lidnir fra peim degi er danska utanrikisraduneytid tok vid
tilkynningu um uppsogn.

11. gr.
Frumrit pessa samnings skal vardveitt i danska utanrikisraduneytinu sem letur hinum samnings-
16ndunum i té stadfest afrit hans.
bessu til stadfestu hafa fulltriar samningslandanna, sem til pess hafa fullt umbod, undirritad
samning pennan.
Gjort i Kaupmannahofn hinn 13. september 2010 i einu eintaki & donsku, finnsku, islensku,
norsku og saensku og eru allir textarnir jafngildir.

C-deild — Utgafudagur: 20. febraar 2023
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